
 
   PRÍLOHA č. 1 

Zmluvy o praktickom testovaní programov pri príprave projektu Centra performatívnych 
a vizuálnych umení 

 
 

PREVÁDZKOVÝ PORIADOK TELOCVIČNE  
v budove bývalého školského internátu, Račianska 80 

tel. kontakt: 0950 446 191, e-mail: jancova@nadaciacvernovka.sk 
 

 
 
Prevádzkovateľ: 
 
Bratislavský samosprávny kraj 
zriadený zákonom NR SR č. 302/2001 Z. z. 
IČO:   36063606  
DIČ:   2021608369 
Sídlo:   Sabinovská 16, P.O.BOX 106, 820 05 Bratislava 
Zastúpený:  Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda 
e-mail:     jan.mitac@region-bsk.sk    
Ďalej aj ako: „hlavný partner“ 
 
Partner prevádzky: 
 
Nadácia Cvernovka 
zapísaná v registri MV SR č. 203/Na-2002/1125 
IČO:    50063421 
DIČ:    2120265741 
IČ DPH:   SK2120265741 
Sídlo:   Račianska 1575/78, 831 02, Bratislava 
Zastúpený:  Branislav Čavoj, správca nadácie 
e-mail:   cavoj@nadaciacvernovka.sk 
 
 
Špecifikácia priestoru:  

- priestor  telocvične na 2. nadzemnom podlaží stavby súp. č. 1576, postavenej na parcele 
C KN č. 13418/1, zapísanej na LV č. 4196, vedenom Okresným úradom Bratislava, 
odborom katastrálnym, pre k. ú. Nové Mesto,  okres: Bratislava III, Obec: BA – m.č. 
NOVÉ MESTO o výmere 264,00 m2. 

 
 
 
 



Čl. I 
Účel prevádzky telocvične 

 
1. Účelom prevádzky telocvične je testovanie programov projektu Centra performatívnych 

a vizuálnych umení. 
2. Druh aktivít ktoré je možné vykonávať v priestore telocvične: aktivity spojené 

s prípravou a realizáciou diel súčasného tanca a scénického umenia a ďalšie aktivity 
v zmysle testovania programov budúcej expozitúry kreatívneho centra. 

3. V priestore telocvične je zakázané vykonávať akékoľvek iné aktivity, okrem aktivít 
uvedených v bode 2 tohto článku. Výnimku zo zákazu udeľuje prevádzkovateľ. 
(prípadne kontakt) 
 
 

Čl. II 
Účastníci testovacích programov 

 
Osobami oprávnenými vstupovať do priestoru telocvične a/alebo ho využívať v súlade 
s účelom uvedeným v Čl. I sú výlučne :  
 

1.  Bratislavský samosprávny kraj – hlavný partner 
 

2. Nadácia Cvernovka – partner prevádzky 
 

3. Účastníci testovacích programov – obsahoví partneri:   
 
Obsahový partner:  c/LAP  
IČO:    51102056 
Sídlo:    Silvánska 459/1, 841 04 Bratislava 
Zastúpený:   Andrej Kalinka 
 
Obsahový partner:  Nový Priestor 
IČO:    42258693 
Sídlo:    Tománkova 2A, 841 05 Bratislava 
Zastúpený:   Mgr. Katarína Brestovanská 
 
Obsahový partner:  debris company / umenie a ľudia! 
IČO:    30800501 
Sídlo:    Mariánska 8, 811 08 Bratislava 
Zastúpený:   Jozef Vlk 
 
Obsahový partner:  BOD.Y občianske združenie 
IČO:    42413419 
Sídlo:    Klariská 326/10, 811 03 Bratislava 
Zastúpený:   BcA. Soňa Ferienčíková 
 
 
 



Obsahový partner:  Asociácia súčasného tanca 
IČO:    31769080 
Sídlo:    Anenská 1, 811 05 Bratislava 
Zastúpený:   Petra Fornayová  
 
Obsahový partner:  Platforma pre súčasný tanec 
IČO:    50131435 
Sídlo:    Staré záhrady 4816/14, 812 05 Bratislava 
Zastúpený:   Doc. Marta Poláková, ArtD. 
 
Obsahový partner:  GRÓFKA 
IČO:    52115216 
Sídlo:    Bajkalská 5467/13A, 821 02 Bratislava 
Zastúpený:   Tomáš Procházka 
 
 

Čl. III 
Časový harmonogram 

 
1. Čas, v ktorom sú jednotlivý účastníci testovacích programov oprávnení vstupovať do 

priestoru telocvične a/alebo ho využívať v súlade s účelom uvedeným v Čl. I je 
definovaný v časovom harmonograme, ktorý je prílohou tohto prevádzkového poriadku. 

2. Zmena časového harmonogramu je možná po vzájomnom súhlase obsahových 
partnerov, ktorí si termíny vymenia, pričom si vyžaduje predchádzajúci súhlas (písomne 
alebo elektronicky) prevádzkovateľa (BSK)  .  

3. Časový harmonogram (nižšie) sa vzťahuje na časy medzi 07.00 hod. a 22.00 hod. 
daného kalendárneho dňa, vyčleneného pre jednotlivých účastníkov testovacieho 
programu. Konkrétny čas sú účastníci testovacích programov povinní nahlásiť 
partnerovi prevádzky minimálne deň vopred.  

 
Január 2020 
1-7.1./ aktivity   Plast / bees-R Jana Tereková 
9.-28.1. /skúšanie, rezidencia Plast / Barbora Janáková, Lukáš Bobalík 
22.-23.1 / tréningy  Nový priestor 
24.1-31.1. /skúšanie  Asociácia súčasný tanec / Petra Fornayová 
 
Február 2020 
3.-31.2. /skúšanie    Nový priestor/ Katarína Brestovanská 
3.-9.2.. /aktivity    Asociácia súčasného tanca / Petra Fornayová 
10-26.2./ skúšanie   Plast / bees-R Jana Tereková 

 
Marec 2020 
1.-17.3. / skúšanie   Plast / Eva Priečková 
18.-19.3. / tréningy  Nový priestor / Katarína Brestovanská 
20. – 31.3 / skúšanie   Asociácia súčasného tanca 
20. – 31.3 / skúšanie  Plast / bees-R Jana Tereková 
 
 



Apríl 2020:  
1.-7.4. / skúšanie   Asociácia súčasného tanca 
1.-12.4. / skúšanie   Plast / bees-R Jana Tereková 
8.-30.4./ aktivity   Grófka / Tomáš Procházka 
13.-24.4 / skúšanie  Plast / Eva Priečková 
 
Máj 2020:  
1.-31.5. / aktivity    Asociácia súčasného tanca 
1-31.5. / skúšanie   BOD.Y občianske združenie / Soňa Ferienčíková  

 
Jún 2020:  
1.-20.6. / aktivity    Debris Company / umenie a ľudia! 
1.14.6. / rezidencia  c/LAP 
20.-30.6. / skúšanie  BOD.Y občianske združenie / Soňa Ferienčíková 
 
4. V prípade, ak termín testovacieho programu pripadá súčasne na viacerých účastníkov 
testovacieho programu a účastníci neuskutočňujú testovací program spoločnou skúškou a 
/alebo predstavením a/alebo aktivitou, sú účastníci testovacieho programu povinní 
minimálne 5 pracovných dní vopred oznámiť elektronicky alebo písomne hlavnému 
partnerovi  po vzájomnej dohode časy testovania jednotlivých programov; ak tak neurobia, 
hlavný partner minimálne jeden deň pred stanoveným termínom určí časy testovania 
programov jednotlivým účastníkom, pričom takto dohodnuté/ určené časy hlavný partner 
oznámi partnerovi prevádzky. 

 
 

Čl. IV 
Spôsob prevádzky telocvične 

 
1. Kľúče od prevádzky má v držbe kontaktná osoba partnera prevádzky po dobu trvania 

Zmluvy o spolupráci, ktorej prílohou je tento prevádzkový poriadok. Kontaktnou 
osobou partnera prevádzky je Ivica Jančová, tel. č. 0950 446 191. 

2. Kontaktná osoba partnera prevádzky je povinná urobiť všetky opatrenia potrebné na 
zabránenie straty, zneužitia, krádeže, poškodenia kľúča.  

3. V čase podľa časového harmonogramu jednotliví účastníci testovacích programov 
telefonicky nahlasujú  kontaktnej osobe partnera prevádzky začiatok a ukončenie 
testovania programu. Kontaktná osoba sprístupní priestor prevádzky a po ukončení 
testovania programu opäť uzamkne testovací priestor.  

4. Účastníci testovacích programov sú povinní oznámiť kontaktnej osobe partnera 
prevádzky všetky nedostatky, poškodenia. Kontaktná osoba skontroluje oznámené 
nedostatky, poškodenia a bez zbytočného odkladu o nich informuje prevádzkovateľa. 
V prípade nedostatkov, ktoré je možné odstrániť na mieste (napr. výmena žiarovky) 
tento nedostatok odstráni na náklad prevádzkovateľa. Kontaktná osoba zabezpečuje aj 
priebežnú kontrolu priestorov v čase medzi jednotlivými testovacími programami a je 
povinný oznámiť prevádzkovateľovi nedostatky, ktoré nebolo možné odstrániť 
partnerom prevádzky na mieste ako aj havarijné situácie. Partner prevádzky jedenkrát 
za kalendárny mesiac oznámi Prevádzkovateľovi vykonané opravy nedostatkov 



a doloží ich relevantnými dokladmi, prípadne potrebu odstránenia nedostatkov. 
Havarijné situácie kontaktná osoba partnera prevádzky oznamuje prevádzkovateľovi 
bez odkladu po tom, čo ich zistila.  

5. Prevádzkovateľ bezodkladne oznámi účastníkom testovacích programov dobu, počas 
ktorej nebude možné v priestoroch realizovať testovanie programov, a zabezpečí 
neprístupnosť priestorov a odstránenie nedostatkov/havárií testovacieho priestoru tak, 
aby nebolo ohrozené zdravie účastníkov testovacích programov.  

6.  Partner prevádzky zabezpečuje usporiadateľský servis pri aktivitách s účasťou  
verejnosti a zodpovedá za kontrolu dodržiavania prevádzkového poriadku účastníkmi 
testovacích programov.   

6. Partner prevádzky zabezpečuje prístupnosť sociálnych zariadení pre užívateľov 
testovacích programov, a to na 1. a 2. nadzemnom podlaží v budove so súp. č. 1575, 
postavenej na parcele s parc. č. 13419/1,  zapísanej na LV č. 4196 pre k. ú.: Nové Mesto, 
obec: Bratislava – m. č. Nové Mesto, okres: Bratislava III. 

7. Za udržiavanie čistoty sociálnych zariadení zodpovedá Partner prevádzky.  
 
 

Čl. V 
Ostatné práva a povinnosti 

 
1. Je prísne zakázané v priestoroch telocvične požívať alkoholické nápoje, omamné látky 

a prekurzory, fajčiť, manipulovať s otvoreným ohňom. Je tiež zakázané v rámci 
testovania programov šíriť xenofóbiu, národnostnú, rasovú, politickú alebo náboženskú 
neznášanlivosť.  

2. Účastníci testovacích programov sú povinní oboznámiť sa,  dodržiavať a riadiť sa 
pokynmi protipožiarnej smernice, bezpečnostnej smernice,  ktoré sú umiestnené na 
viditeľnom mieste v priestore Hlavného partnera. Hlavný partner zabezpečí do 
priestorov potrebný počet hasiacich prístrojov v súlade s právnymi predpismi.  

3. Účastníci testovacích programov sú povinní riadiť sa pokynmi partnera prevádzky, 
dodržiavať pravidlá služného správania, rešpektovať verejný poriadok, nesmú svojou 
činnosťou v priestoroch znepríjemňovať život obyvateľov susedných domov. 

3.  Účastníci testovacích programov sú povinní šetrne zaobchádzať s priestorom a jeho 
vybavením, udržiavať čistotu v priestore, pri odchode z priestoru zabezpečiť, aby bol 
v priestor v stave, v akom ho prebrali. Účastníci sú povinní priestor upratať, odpad, 
ktorý vznikol ich činnosťou pri odchode odložiť do kontajnera umiestneného na zadnom 
dvore budovy školy, v prípade potreby mechanicky pozametať, resp. umyť dlážku 
s použitím bežne dostupných čistiacich prípravkov. Čistenie osvetľovacích telies 
a okien zabezpečujú na vlastné náklady účastníci testovaných programov.  

4.  Účastníci testovacích programov sú povinní dbať na bezpečnosť a ochranu zdravia pri 
vykonávaní aktivít v priestore telocvične. Za akékoľvek škody na zdraví spôsobené 
nedodržaním tohto prevádzkového poriadku zodpovedajú jednotliví účastníci 
testovacích programov.   

 
 



Tento prevádzkový poriadok je platný od 1.1.2020 počas celej doby platnosti Zmluvy, 
ktorej prílohou je tento prevádzkový poriadok.  
 
 
Vypracovaný dňa 12.12.2019 
 
 
 
    Mgr. Juraj Droba, MBA, MA 
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